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ตร​บุ​ต่อ​เกียรติ​ให้​การ

 

การ​และ​สมบูรณ์​ที่​บุคลิกภาพ​สร้าง​เสริม​การ​ของ​สําคัญ​ที่​ปัจจัย​จาก​หนึ่ง​เป็น​ศักดิ์ศรี​และ​เกียรติ    
: ​ว่า​กล่าว​) ที่​ (อ.​ะลี​มอ​มาิ​นอ​ท่า​ของ​วจนะ​ ดัง​งาม​ดี​ที่​พฤติกรรม

 

مَنْ كَرمَُتْ عَلَيْهِ نفَْسُهُ هَانتَْ عَلَيْهِ شَهْوَُهُ
 

(” (29​เขา​ สําหรับ​ใดๆ​ค่า​ไม่มี​จะ​ก็​เขา​ตํ่าของ​ฝ่าย​ อารมณ์​รติ​เกีย​มี​ของ​เขา​) ตัว​ (เห็น​ที่​ก็ตาม​ใด​ผู้“

 



จะ​เรา​ที่​จําเป็น​ยัง​ แล้ว​ลูกๆ​ต่อ​เอ็นดู​ความ​และ​เมตตา​ความ​แสดง​การ​กับ​ไป​ควบคู่​ที่​นี้​กล่าว​ดัง​เหตุ​ด้วย    
ด้วย​เรา​ ของ​ลูกๆ​ตัว​ใน​ขึ้น​เกิด​ให้​ศักดิ์ศรี​และ​เกียรติ​ถึง​รู้สึก​ความ​แห่ง​วิญญาณ​จิต​สร้าง​เสริม​ต้อง

 

: ​ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน    

 

أكَْرمُِوا أوَْلادَكُمْ وَأحَْسِنُوا آدابَهُمْ يُغْفَرْ لَكُمْ
 

การ​รับ​ได้​จะ​ท่าน​พวก​ แล้ว​เขา​พวก​แก่​งาม​ดี​ที่​มารยาท​อบรม​จง​และ​ท่าน​พวก​ ของ​ลูกๆ​เกียรติ​ให้​จง​หลาย​ทั้ง​ท่าน“
(” (30​โทษ​อภัย

 

ดี​ที่​ชื่อ​ตั้ง​การ​ด้วย​ลูก​เกียรติ​ให้​การ

 

: ​ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน     

 

سْمُ الْحَسَنُ فَلْيُحْسِنْ أحََدُكُمُ لَ مَا يَنْحَلُ بهِِ أحََدُكُمْ وَلَدَهُ الإِْ َأو ِإن
اسْمَ وَلَدِهِ

 

แต่ละ​นั้น​ ดัง​ดี​ที่​ชื่อ​ คือ​ตน​ของ​ลูก​แก่​ให้​มอบ​จะ​ท่าน​พวก​จาก​ใด​คน​หนึ่ง​) คน​ (พ่อ​ที่​แรก​ชิ้น​ขวัญ​ของ​แท้จริง“
(” (31​เถิด​ตน​ของ​ลูก​แก่​ดี​ที่​ชื่อ​ตั้ง​จง​ท่าน​พวก​จาก​คน

 

: ​ว่า​อีก​กล่าว​ได้​ยัง​ท่าน​และ    



 

دًا فَأكَْرمُِوْهُ وَ أوَْسِعُوْا لَهُ فِي الْمَجَالسِِ وَلاَ يْتمُُ الْوَلَدَ مُحَم إذَِا سَم
ُقَبحُوْا لَهُ وَجْهًا

 

เปิด​จง​และ​เขา​พวก​เกียรติ​ให้​จง​ก็​ท่าน​พวก​นั้น​” ดัง​มัด​ฮัมุ​ “ม​ว่า​ลูกชาย​ชื่อ​ตั้ง​ท่าน​พวก​ที่​ก็ตาม​ใด​เมื่อ“
(” (32​เขา​ใส่​รังเกียจ​น่า​ทําหน้าที่​อย่า​ และ​ต่างๆ​ชุมนุม​นั่ง​ที่​สถาน​ใน​เขา​แก่​ให้​ที่

 

( (ซ็อลฯ​ศาสดา​ท่าน​ของ​ชื่อ​ด้วย​ชื่อ​ตั้ง​การ​ของ​รางวัล

 

: ​ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ศาสทูต​ท่าน    

 

دٌ إلا هَا مَنِ اسْمُهُ  أحَْمَدُ أوَْ مُحَمَْمَا مِنْ مَائدَِةٍ وُضِعَتْ وَ حَضَرَ عَل
سَ ذَلكَِ الْمَنْزلُِ فِي كُلَ وْمٍ مَرتَْنِ قُد

 

​นั้น​อาหาร​สํารับ​ใน​ร่วม​เข้า​ได้​มัด​ฮัม​มุ​หรือ​อะห์มัด​ว่า​มีชื่อ​ที่​บุคคล​และ​วาง​ถูก​ที่​ใด​อาหาร​สํารับ​ไม่มี“
(” (33​วัน​ทุก​ใน​ครั้ง​สอง​บริสุทธิ์​ทําให้​ถูก​จะ​นั้น​หลัง​บ้าน​ว่า​แต่​เว้น

 

ลูก​ของ​แต่งงาน​การ

 

: ​ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน     

 



نُ اسْمَهُ وَ يُعَلمُهُ الْكَِابَةَ وَ ةٌ يُحَسََلاَ ِالْوَلَدِ عَلَى وَالدِِه مِنْ حَق
جُهُ إذَِا بَلَغَ َزوُ

 

คัมภีร์​ สอน​เขา​ของ​ลูก​แก่​ดี​ที่​ชื่อ​ตั้ง​จะ​ เขา​คือ​ประการ​สาม​มี​เขา​ของ​บิดา​เหนือ​ลูก​ของ​สิทธิ​จาก​หนึ่ง​ส่วน“
(” (34​วะ​ภา​นิติ​บรรลุ​เขา​เมื่อ​เขา​แก่​ให้​แต่งงาน​และ​เขา​านแก่​รอ​อัลกุ

ลูก​ลือ​เห​ช่วย​การ

 

: ​ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน    

 

رحَِمَ اللهُ مَنْ أعََانَ وَلَدَهُ عَلَى برِهِ. قَالَ : قُلْتُ : وَ كَيْفَ يُعِينُهُ عَلَى
برِهِ؟ قَالَ : يَقْبَلُ مَيْسُورهَُ ، وَ يَتجََاوَزُ عَنْ مَعْسُورهِِ

 

เหลือ​ช่วย​จะ​: “เขา​ว่า​กล่าว​ได้​รายงาน​” ผู้​เขา​ต่อ​ทําดี​การ​ใน​เขา​ของ​ลูก​เหลือ​ช่วย​ที่​ผู้​เมตตา​อัลลอฮ์ทรง​ขอ“
​ข้าม​มอง​และ​เขา​) ของ​ปฏิบัติ​การ​ (ต่อ​ง่าย​ที่​สิ่ง​: “ยอมรับ​ว่า​กล่าว​?” ท่าน​ไร​อย่าง​ได้​เขา​ต่อ​ทําดี​การ​ใน​ลูก

(” (35​เขา​) ของ​ปฏิบัติ​การ​ (ต่อ​ยาก​ที่​สิ่ง​จาก​) จาก​โทษ​เอา​(ไม่

 

ลูกๆ​ระหว่าง​กัน​เทียม​เท่า​ความ​รักษา​ระวัง​การ

 

: ​ว่า​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) ได้ั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน      

 

ةِ نَ أوَْلاَدِكُمْ باِلْعَطَيَْوْا ب سَو



 

(” (36​ให้​การ​เรื่อง​ใน​ท่าน​พวก​ ของ​ลูกๆ​ระหว่าง​ใน​กัน​เทียม​เท่า​อย่าง​ปฏิบัติ​จง​หลาย​ทั้ง​ท่าน“

 

: ​ว่า​กัน​เช่น​อีก​รายงาน​มี​ยัง​และ    

 

أنَ النِي (صلى الله عليه و آله) أبَْصِرَ رجَُلاً لَهُ وَلَدَْنِ فَقَبلَ
أحََدَهُمَا وَ ترَكََ الآْخَرَ، فَقَالَ رسَُوْلُ اللهِ  (صلى الله عليه و آله) :

فَهَلا وَاسَيْتَ بَيْنَهُمَا
 

คน​อีก​จูบ​การ​จาก​ละทิ้ง​และ​หนึ่ง​คน​จูบ​ได้​เขา​ โดยที่​คน​สอง​ลูก​มี​ซึ่ง​หนึ่ง​คน​ชาย​ดู​มอง​ (ศ็อลฯ) ได้​ศาสดา​ท่าน“
อย่าง​ปฏิบัติ​ไม่​จึง​ท่าน​ทําไม​ : แล้ว​) ว่า​เขา​ (กับ​กล่าว​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) จึงั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน​นั้น​ ดัง​หนึ่ง

(” (37​คน​สอง​ทั้ง​ระหว่าง​ใน​กัน​เทียม​เท่า

 

: ​ว่า​ (ศ็อลฯ) กล่าว​ศาสดา​ท่าน     

 

ر) كَمَا تحُِبوْنَ أنَْ يَعْدِلُوْا بَيْنَكُمْ فِي نَ أوَْلاَدِكُمْ (فِي السَْإعِْدِلُوْا ب
الْبرِ وَ اللطْفِ

 

จะ​ปรารถนา​ท่าน​พวก​ที่​กับ​เดียว​) เช่น​ลับ​ที่​ใน​ (แม้​ลูกๆ​ระหว่าง​ยุติธรรม​ความ​ด้วย​ปฏิบัติ​จง​หลาย​ทั้ง​ท่าน“
(” (38​เมตตา​ความ​และ​ทําดี​การ​ของ​เรื่อง​ใน​ท่าน​พวก​ระหว่าง​ยุติธรรม​ความ​ด้วย​ปฏิบัติ​เขา​พวก​ให้

 



น​ก่อ​หญิง​ผู้​ลูก​ต่อ​ทําดี​การ​กับ​สําคัญ​ความ​ให้​การ

 

:​ว่า​ลลอฮ์ (ศ็อลฯ) กล่าวั​งอ​ขอ​ทูต​ศาสน​ท่าน    

 

وقَ فَاشْترََى تحُْفَةً فَحَمَلَهَا إلَِى عِيَالهِِ كَانَ كَحَامِلِ مَنْ دَخَلَ الَس
كُورِ فَإِن مَنْ فَرحَ ناَثِ قَبْلَ الَذ صَدَقَةٍ إلَِى قَوْمٍ مَحَاوِجَ وَ لْيَبْدَأْ باِلإِْ

أنُْثىَهُ فَكَأنَمَا أعََْقَ رقََبَةً مِنْ وُلْدِ إسِْمَاعِلَ
 

ดะ​นําซอ​ที่​ผู้​ดั่ง​ประหนึ่ง​ ก็​ตน​ของ​ครอบครัว​แก่​ให้​มอบ​นําไป​แล้ว​ฝาก​ของ​ซื้อ​และ​ตลาด​เข้า​ที่​ก็ตาม​ใด​ผู้“ 
 เพราะ​ชาย​ ผู้​ลูกๆ​ก่อน​หญิง​ ผู้​ลูกๆ​กับ​ให้​เริ่ม​จง​เขา​ และ​สน​ขัด​ที่​ชน​กลุ่ม​แก่​ให้​มอบ​) ไป​ฮ์ (ทาน​เกาะ

ลูก​จาก​หนึ่ง​คน​ทาส​ปล่อย​ปลด​ได้​เขา​ว่า​ดั่ง​ประหนึ่ง​ ก็​ใจ​ดี​ตน​ของ​หญิง​ผู้​ลูก​ทําให้​ที่​ก็ตาม​ใด​ผู้​แท้จริง
()” (39​ล (อ.​อี​มา​อิส​ของ​หลาย

 

: ​ว่า​อีก​กล่าว​ได้​ (ศ็อลฯ) ยัง​ศาสดา​ท่าน     

 

لْتَ لاً أحََدًا لَفَض ةِ ، وَ لَوْ كُنْتَ مُفَض نَ أوَْلاَدِكُمْ باِلْعَطَيَْوْا ب سَو
ناَثَ الإِْ

 

 ดัง​กว่า​มาก​ใคร​ให้​จะ​ท่าน​หาก​และ​น ​ท่า​พวก​ ของ​ลูกๆ​ระหว่าง​ใน​กัน​เทียม​เท่า​อย่าง​ขวัญ​ของ​ให้​จง​หลาย​ทั้ง​ท่าน“
(” (40​กว่า​มาก​หญิง​ ผู้​ลูกๆ​ให้​จง​ก็​นั้น
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